Deluxe Workbench Chair 6912
o satoomodnoesom ASSEMBLY INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE STARTING! FOLLOW THE ASSEMBLY PROCEDURES CAREFULLY

PRODUCT WARRANTY REGISTRATION is available online at: www.safcoproducts.com

CODE DESCRIPTION QTY. | PART NO.
A | Base 1 |6680-54
B | Glide 5 |5110-25 )
= \3
© | Pump Assembly 1 |6930-61CR %g
D) | Footring with Knob 1 [3401-60 %&5
E | Seat Assembly 1 |6902-51 S?
= , N7
) | Seat Mechanism 1 | 3440-55 %;
@ | Seat Bellows 1 [3440-64 “
H | Backrest Assembly 1 |6902-55 @

1 Turn the Base (A) upside down and insert the five Glides (B)
into the ends of the Base spokes. Turn the Base right
side up.

2 Insert the Pump Assembly (C) into the Base, tapered end
down. Secure the Pump Assembly by applying a little down-
ward pressure. DO NOT PUSH ON BUTTON AT THE TOP! See Step 6
Remove plastic cap.

3 Slide the Footring with Knob(D) over the Pump Assembly and
secure in the desired position using the Footring Knob
(already in place).

NOTE: Remove
Plastic Cap

4 Place the Seat Assembly (E) onto the Pump Assembly.
Press down firmly (or sit) to lock into place.

5 Start to insert the support bar of the Backrest Assembly (H)
into the open top end of the Seat Mechanism (F) (slide the
Bellows (G) up onto the support bar to get it out of the way
during this step).

6 Push in the small button at the end of the support bar and
slide the backrest support bar through the Seat Mechanism
opening. Push the backrest down as far as possible and
adjust the end of the Bellows around the Seat Mechanism.

7 Adjust the chair:
A. Adjust height of chair.
* Keep feet flat on the floor or on the footring.

* With right forward lever, adjust height so you feel
NO pressure under the back of your thighs.

B. Adjust height of backrest. e\é i é |

 Sit deep into the chair.

¢ By turning the rear knob, you can position the backrest é é

to your comfort level.
» Tighten knob to fix the backrest in place.
C. Adjust the backrest angle.
* Sit deep into the chair and place feet flat on floor.

* Push right rear lever to adjust seat up or down; now
adjust backrest forward or back, keeping the seat in
place . Lift lever.

-
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER! SUIVRE
ATTENTIVEMENT LES PROCEDURES D'ASSEMBLAGE

1
2

Mettre le socle (A) a I'envers et insérer les cing patins (B) aux
extrémités des tiges du socle. Remettre le socle a l'endroit.

Insérer I'assemblage de pompe (C) dans le socle, I'extrémité conique
vers le bas. Fixer solidement 'assemblage de pompe en appliquant
un peu de pression vers le bas. NE PAS POUSSER SUR LE BOUTON
DU DESSUS! Enlever le capuchon en plastique.

Faire glisser le cerceau repose-pieds avec le bouton (D) par-dessus
l'assemblage de pompe et fixer solidement dans la position désirée
en utilisant le bouton du cerceau repose-pieds (déja en place).

Placer 'assemblage du siege (E) sur l'assemblage de pompe.
Appuyer fermement vers le bas (ou s'asseoir) pour verrouiller en
place.

Commencer a insérer la barre de support de l'assemblage du sup-
port dorsal (H) dans l'extrémité supérieure ouverte du mécanisme du
siege (F) (faire glisser le manchon [G] vers le haut, dans la barre de
support, pour le dégager pendant cette étape).

Pousser le petit bouton situé a l'extrémité de la barre de support et
faire glisser la barre de support dorsal a travers l'ouverture du méca-
nisme du siege. Pousser le support dorsal aussi bas que possible et
ajuster I'extrémité du manchon autour du mécanisme du siege.

Ajustement de la chaise :
A. Ajustement de la hauteur de chaise.
* Garder les pieds a plat sur le plancher ou sur le cerceau
repose-pieds.
* Utiliser le levier avant, situé sur le c6té droit, pour ajuster la
hauteur afin de ne ressentir AUCUNE pression a l'arriére de
VOS cuisses.

B. Ajustement de la hauteur du support dorsal.
» S'asseoir bien au fond de la chaise.
* En tournant le bouton arriere, vous pouvez positionner le
support dorsal a votre niveau de confort.
 Serrer le bouton pour fixer le support dorsal en place.
C. Ajustement de I'angle du support dorsal.
» S'asseoir bien au fond de la chaise et placer les pieds a plat
sur le sol.
* Pousser le levier arriére de droite pour ajuster le siége vers
le haut ou vers le bas; ajuster ensuite le support dorsal vers
I'avant ou vers l'arriere en gardant le siége en position. Relever

le levier.
CODE DESCRIPTION QTE | N° DE PIECE
@ | Socle 1 6680-54
B Patin 5 5110-25
© Assemblage de pompe 1 6930-61CR
D Cerceau repose-pieds avec bouton | 1 3401-60
® | Assemblage du siége 1 | 6902-51
B | Mécanisme du siege 1 | 3440-55
@ | Manchon du siege 1 | 3440-64
H Assemblage du support dorsal 1 6902-55

REMARQUE : Enlever le capuchon en plastique

Pour toute question, veuillez appeler la ligne directe de Safco Consumer
1 800 664-0042 du lundi au vendredi entre 8h00 et 16h30
(Heure du centre) (opérateurs de langue anglaise)
L'enregistrement de garantie pour le produit est disponible en ligne au :
www.safcoproducts.com

Silla para Banco de Trabajo de LUjo ¢\ 6912

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

iLEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE COMENZAR! OBSERVE
CUIDADOSAMENTE LOS PROCEDIMIENTOS DE ENSAMBLAJE

1
2

Voltee la Base (A) boca abajo e inserte los cinco Deslizadores (B) en
los extremos de los rayos de la Base. Voltee la Base boca arriba.

Inserte el Conjunto de la bomba (C) en la Base, con el extremo ahu-
sado orientado hacia abajo. Fije el Conjunto de la bomba aplicando
un poco de presion hacia abajo. iINO PRESIONE EL BOTON EN LA
PARTE SUPERIOR! Retire la tapa de plastico.

Deslice el Descanso para los pies con perilla (D) por encima del
Conjunto de la bomba vy fijelo en la posiciéon deseada mediante la
Perilla del descanso para los pies (ya situada en su posicién).

Coloque el Conjunto del asiento (E) sobre el Conjunto de la bomba.
Presiénelo firmemente hacia abajo (o siéntese) para fijarlo en su
posicion.

Comience a introducir la barra de soporte del Conjunto del respaldo
(H) en el extremo superior abierto del Mecanismo del asiento (F)
(deslice los Fuelles (G) hacia arriba en la barra de soporte para
sacarla fuera de en medio durante este paso).

Presione el botdn pequefo en el extremo de la barra de soporte y
deslice la barra de soporte del respaldo a través de la abertura en
el Mecanismo del asiento. Empuje el respaldo hacia abajo tanto
como sea posible y ajuste el extremo de los Fuelles alrededor del
Mecanismo del asiento.

Ajuste la silla:

7 A. Ajuste la altura de la silla.

* Mantenga los pies planos en el suelo o en el descanso para
los pies.

* Con la palanca frontal derecha, ajuste la altura de manera que
NO sienta presion debajo de la parte inferior de sus muslos.

B. Ajuste la altura del respaldo.
* Siéntese completamente en la silla.
* Al girar la perilla posterior, podrd acomodar el respaldo a un
nivel comodo para usted.
* Apriete la perilla para fijar el respaldo en su posicion.
C. Ajuste el angulo del respaldo.
* Siéntese completamente en la silla y mantenga los pies planos
en el suelo.
* Empuje la palanca posterior derecha hacia atras para subir o
bajar el asiento; ahora ajuste el respaldo hacia delante o hacia
atras, manteniendo el asiento en su posicién. Levante la palanca.

A DE PAR
CODIGO DESCRIPCION CANT.[NO. DE PARTE

® Base 1 |6680-54

B Deslizador 5 15110-25

© Conjunto de la bomba 1 |6930-61CR

D Descanso para los pies con perilla 1 3401-60

® Conjunto del asiento 1 |6902-51

G Mecanismo del asiento 1 |3440-55

€] Fuelles del asiento 1 |3440-64

# | Conjunto del respaldo 1 |6902-55

AVISO: Retire la tapa de plastico

Si tiene preguntas o dudas, sirvase llamar a la Linea Directa para
Clientes de Safco al 1-800-664-0042 disponible de Lunes a Viernes
de 8:00 AM a 4:30 PM (Hora central) (Operadores angloparlantes)
Registro de la Garantia del Producto disponible en linea en:
www.safcoproducts.com
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